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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৪৪৬

৩৩/ অপরাধ ও তার শাি (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ২৬. দু’ ইয়াদীেক রজম করার ঘটনা

نيودِيهالْي مجر ف ابب

আরবী

نَّها ،رمع ناب نع ،عنَاف ننَسٍ، عا نكِ بالم َلع تاقَر :ةَ، قَاللَمسم نب هدُ البدَّثَنَا عح

قَال: انَّ الْيهود جاءوا الَ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم، فَذَكروا لَه انَّ رجً منْهم وامراةً

زَنَيا، فَقَال لَهم رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم ما تَجِدُونَ ف التَّوراة ف شَانِ الزِنَا؟

فَقَالُوا: نَفْضحهم ويجلَدُونَ، فَقَال عبدُ اله بن سَم: كذَبتُم، انَّ فيها الرجم، فَاتَوا

بِالتَّوراة، فَنَشَروها فَجعل احدُهم يدَه علَ آية الرجم، ثُم جعل يقْرا ما قَبلَها وما بعدَها،

فَقَال لَه عبدُ اله بن سَم: ارفَع يدَيكَ، فَرفَعها فَاذَا فيها آيةُ الرجم، فَقَالُوا: صدَق يا

محمدُ، فيها آيةُ الرجم،، فَامر بِهِما رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَرجِما، قَال عبدُ

اله بن عمر: فَرايت الرجل يحن علَ الْمراة يقيها الْحجارةَ

صحيح

বাংলা

৪৪৪৬। ইবনু উমার (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, একদা ইয়াদীরা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর

িনকট এেস বলেলা, তােদর একেজাড়া নারী-পুষ যনা কেরেছ। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর

বলেলনঃ তাওরােত তামরা যনা সে িক কুম পেয়েছা? তারা বলেলা, আমরা তা অপমান কির এবং

তােদরেক বাঘাত করা হয়। একথা েন আুাহ ইবনু সালাম (রাঃ) বেলন, তামরা িমথা বেলেছা। িনয়ই

তােত রজম করার কুম িবদমান। অতঃপর তারা তাওরাত িকতাব িনেয় আেস এবং তা খােল। তােদর একজন

তার একিট হাত রজেমর আয়ােতর উপর রেখ িদেয় এর পূবাপর পড়েত থােক।

আুাহ ইবনু সালাম (রাঃ) তােক হাত উিঠেয় িনেত আেদশ দন। স হাত উিঠেয় িনেতই দখা গেলা য, তােত

রজেমর আয়াত রেয়েছ। তারা বলেলা, হ মুহাাদ! িতিন সিতই বেলেছন, িনয়ই তােত রজেমর আয়াত আেছ।
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অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর আেদেশ দু’ জনেকই রজম করা হেলা। আুাহ ইবনু

উমার (রাঃ) বেলন, আিম দখলাম, পুষিট ঐ নারীেক পাথেরর আঘাত থেক রার জন তার িদেক ধািবত

হে।[1]

সহীহ।

English

Ibn ‘Umar said:
some jews came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and mentioned to him that a
man and a women of their number had committed fornication. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) asked them: What do you find in the Torah about
stoning? They replied: We disgrace them and they should be flogged. ‘Abd
Allah b. Salam said: You lie; it contains (instruction for) stoning. So they
brought the Torah and spread it out, and one of them put his hand over the
verse of stoning and read what preceded it and what followed it. ‘Abd Allah
b. Salam said to him: Lift your hand. When he did so, the verse of stoning
was seen to be in it. They then said: He has spoken the truth, Muhammad,
the verse of stoning is in it. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then gave command
regarding them, and they were stoned to death. ‘Abd Allah b. ‘Umar said: I
saw the man leaning on the woman protecting her from the stones.

ফুটেনাট

[1]. বুখারী, মুসিলম।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61814

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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